AR-15 GAS TUBE MELONITE - SPIKES TACTICAL AR-15 GAS TUBE
MELONITE CARBINE

Melonite Coated For Extra Heat Resistance & Elimination Of Light
Reflection

Melonite coating on hardened stainless steel gas tubes gives extra heat- and
corrosion-resistance for an exceptionally long service life. Matte black finish
enhances the tactical profile of rifles with open handguards by eliminating a
source of accidental light reflection. Includes gas tube roll pin.

Attributes

Name: SPIKES TACTICAL AR-15 GAS TUBE MELONITE CARBINE
Manufacturer: SPIKES TACTICAL
Product no.: 100008577

Mfr. No.: SUGTOM2

Finish: Melonite

Gas System Length: Carbine
Length: 9 3/4

Make: AR-15

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 855319005907

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das AR15 Gasrohr Melonite

English: Safety Instruction Guide for AR15 Gas Tube Melonite

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de Gas AR15 Melonite
Francais: Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz Melonite AR15

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo Gas Melonite AR15

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej AR15 Melonite

Suomi: Turvaohjeet AR15 Kaasuputki Melonite

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Gas Tube Melonite

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro AR15 Gas Tube Melonite



Sicherheitsanleitung fur das AR15 Gasrohr Melonite

Einleitung

Danke, dass du das AR15 Gasrohr Melonite von Spikes Tactical gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Gasrohrs zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und verwandte Komponenten stets mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass das Gasrohr mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation kompatibel ist.

Uberpriife das Gasrohr regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung, Beschadigung oder Korrosion.

Halte das Gasrohr und alle Komponenten der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

® Bei jeglichen Fehlfunktionen oder ungewdhnlicher Leistung stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fuhren.

® Die Exposition gegenlber extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen kann die Leistung
beeintrachtigen.

® Unzureichende Wartung des Gasrohrs kann zu einer verringerten Zuverlassigkeit und Sicherheit
fuhren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Befolge alle Installationsanweisungen sorgfaltig.
® Stelle sicher, dass das Gasrohr sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.
® Reinige und warte das Gasrohr regelmaRig gemafl den Empfehlungen des Herstellers.

® Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt.
® Halte alle Komponenten der Feuerwaffe, einschliel3lich des Gasrohrs, von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne das vorhandene Gasrohr, falls zutreffend, und befolge dabei die Anweisungen des Herstellers.
® Richte das neue Gasrohr mit dem Gasblock aus und sichere es mit dem beiliegenden GasrohrRollstift.
® Uberprife, ob das Gasrohr korrekt installiert und sicher befestigt ist.

2. Nutzung:

® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion
sicherzustellen.

® Uberwache das Gasrohr wahrend der Nutzung auf Anzeichen von tibermaRiger Hitze oder Abnutzung.

® Wenn Probleme auftreten, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Gasrohr gemal den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Gasrohr Anzeichen von Beschadigung zeigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es

wiederzuverwenden.
® Berlcksichtige Recyclingoptionen fur Edelstahlkomponenten, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zum AR15 Gasrohr Melonite konsultiere bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fur eine effiziente Unterstiitzung bereithaltst.

Danke fur deine Aufmerksamekeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer haben oberste Prioritat beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten.



Safety Instruction Guide for AR15 Gas Tube Melonite

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Gas Tube Melonite from Spikes Tactical. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and maintenance of your gas tube. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related components with care and respect.

Ensure that the gas tube is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the gas tube for any signs of wear, damage, or corrosion.

Keep the gas tube and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

In case of any malfunction or unusual performance, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
® Improper installation may lead to firearm malfunctions.

® Exposure to extreme heat or corrosive environments may affect performance.
® Failure to maintain the gas tube can lead to decreased reliability and safety.

®* Avoiding Hazards:
® Follow all installation instructions carefully.
® Ensure that the gas tube is securely fastened and properly aligned.
® Regularly clean and maintain the gas tube according to the manufacturer's recommendations.

® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only.
® Keep all firearm components, including the gas tube, away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing gas tube if applicable, following the manufacturer's instructions.

® Align the new gas tube with the gas block and secure it in place using the included gas tube roll pin.
® Doublecheck that the gas tube is correctly installed and securely fastened.

2. Usage:
® Once installed, perform a function check to ensure proper operation.

® Monitor the gas tube during usage for any signs of excessive heat or wear.
® |f any issues arise, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
® Dispose of the gas tube in accordance with local regulations.

® |f the gas tube shows signs of damage or is no longer functional, do not attempt to reuse it.
® Consider recycling options for stainless steel components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the AR15 Gas Tube Melonite, please consult the manufacturer's website or customer
support resources. Ensure that you have your product details ready for efficient assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount when
handling firearms and their components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Gas AR15 Melonite

Introduccion

Gracias por adquirir el Tubo de Gas AR15 Melonite de Spikes Tactical. Esta guia proporciona informacién esencial
de seguridad e instrucciones para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu tubo de gas. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y respeto.

Asegurate de que el tubo de gas sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.
Inspecciona regularmente el tubo de gas en busca de signos de desgaste, dafio o corrosion.

Mantén el tubo de gas y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® En caso de cualquier mal funcionamiento o rendimiento inusual, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacidn incorrecta puede llevar a fallos en el funcionamiento del arma de fuego.
® |a exposicion a calor extremo o entornos corrosivos puede afectar el rendimiento.
* | afalta de mantenimiento del tubo de gas puede llevar a una disminucion de la fiabilidad y seguridad.

® Evitando Peligros:

® Sigue todas las instrucciones de instalacion cuidadosamente.
® Asegurate de que el tubo de gas esté firmemente sujeto y correctamente alineado.
® |impia y mantén regularmente el tubo de gas de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto esta destinado Gnicamente para uso de adultos.
® Mantén todos los componentes del arma de fuego, incluido el tubo de gas, lejos de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el tubo de gas existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Alinea el nuevo tubo de gas con el bloque de gas y aseguralo en su lugar utilizando el pasador de tubo
de gas incluido.

® Verifica que el tubo de gas esté correctamente instalado y firmemente sujeto.

2. Uso:

® Una vez instalado, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un correcto

funcionamiento.
Monitorea el tubo de gas durante el uso en busca de signos de calor excesivo o desgaste.
® Sij surgen problemas, interrumpe el uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el tubo de gas de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el tubo de gas muestra signos de dafio o ya no es funcional, no intentes reutilizarlo.
® Considera opciones de reciclaje para componentes de acero inoxidable donde sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con el Tubo de Gas AR15 Melonite, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de soporte al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial al manejar
armas de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz Melonite AR15

Introduction

Merci d'avoir acheté le tube de gaz Melonite AR15 de Spikes Tactical. Ce guide fournit des informations essentielles
sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien sirs de votre tube de gaz. Veuillez lire
ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et respect.

Assuretoi que le tube de gaz est compatible avec le modeéle de ton arme a feu avant l'installation.

Inspecte régulierement le tube de gaz pour tout signe d'usure, de dommage ou de corrosion.

Garde le tube de gaz et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autoriseés.

® En cas de dysfonctionnement ou de performance inhabituelle, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements de I'arme a feu.

® | 'exposition a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs peut affecter la
performance.

® | e nonentretien du tube de gaz peut entrainer une fiabilité et une sécurité réduites.

* Eviter les Risques :

® Suis attentivement toutes les instructions d'installation.
® Assuretoi que le tube de gaz est solidement fixé et correctement aligné.
® Nettoie et entretiens régulierement le tube de gaz conformément aux recommandations du fabricant.

* Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement.
® Garde tous les composants de I'arme a feu, y compris le tube de gaz, hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retire le tube de gaz existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

® Aligne le nouveau tube de gaz avec le bloc de gaz et fixele en place a I'aide de la goupille de tube de
gaz incluse.

® Vérifie que le tube de gaz est correctement installé et solidement fixeé.

2. Utilisation :

® Une fois installé, effectue un contréle de fonctionnement pour garantir un fonctionnement correct.
® Surveille le tube de gaz pendant son utilisation pour tout signe de chaleur excessive ou d'usure.
® Sjdes problémes surviennent, cesse I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose du tube de gaz conformément aux réglementations locales.
® Sile tube de gaz présente des signes de dommage ou n'est plus fonctionnel, ne tente pas de le réutiliser.
® Envisage des options de recyclage pour les composants en acier inoxydable lorsque cela est applicable.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le tube de gaz Melonite AR15, consulte le site Web du fabricant ou les ressources de
support client. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts pour une assistance efficace.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de la
manipulation des armes a feu et de leurs composants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Tubo Gas
Melonite AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Tubo Gas Melonite AR15 da Spikes Tactical. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo tubo gas. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e rispetto.

Assicurati che il tubo gas sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.

Ispeziona regolarmente il tubo gas per eventuali segni di usura, danni o corrosione.

Tieni il tubo gas e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

In caso di malfunzionamenti o prestazioni insolite, interrompi immediatamente 'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Potenziali Rischi:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma.
® | 'esposizione a temperature estreme o ambienti corrosivi puo influenzare le prestazioni.
® La mancata manutenzione del tubo gas puo ridurre l'affidabilita e la sicurezza.

® Evitare i Rischi:
® Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione.

® Assicurati che il tubo gas sia fissato saldamente e correttamente allineato.
® Pulisci e manutenziona regolarmente il tubo gas secondo le raccomandazioni del produttore.

®* Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

® Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti.
® Tieni tutti i componenti dell'arma, incluso il tubo gas, lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il tubo gas esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

® Allinea il nuovo tubo gas con il blocco gas e fissalo in posizione utilizzando il perno di bloccaggio del
tubo gas fornito.

® Controlla nuovamente che il tubo gas sia installato correttamente e fissato saldamente.

2. Uso:

Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per garantire un‘operazione corretta.
Monitora il tubo gas durante l'uso per eventuali segni di calore eccessivo o usura.
® Se si verificano problemi, interrompi I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il tubo gas in conformita con le normative locali.
® Se il tubo gas presenta segni di danno o non € piu funzionale, non tentare di riutilizzarlo.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti in acciaio inossidabile, se applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Tubo Gas Melonite AR15, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o
le risorse di supporto clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri € fondamentale
quando si maneggiano armi da fuoco e i loro componenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej AR15
Melonite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej AR15 Melonite od Spikes Tactical. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twojej
rury gazowej. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.

Upewnij sie, Ze rura gazowa jest kompatybilna z modelem Twojej broni przed instalacja.

Regularnie sprawdzaj rure gazowa pod katem oznak zuzycia, uszkodzen lub korozji.

Przechowuj rure gazowg oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

W przypadku jakichkolwiek usterek lub nietypowego dziatania, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultu;j
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

® Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palne;.

® Ekstremalne ciepto lub korozja mogg wptyng¢ na wydajnosc.

® Zaniedbanie konserwacji rury gazowej moze prowadzi¢ do zmniejszenia niezawodnosci i
bezpieczenstwa.

® Unikanie Zagrozen:

® Dokladnie przestrzegaj wszystkich instrukcji instalacji.
® Upewnij sig, ze rura gazowa jest solidnie zamocowana i prawidtowo wyréwnana.
® Regularnie czyS¢ i konserwuj rure gazowa zgodnie z zaleceniami producenta.

® Ostrzezenia dotyczace Wiek lub Grupy Docelowej:

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych.
® Trzymaj wszystkie komponenty broni, w tym rure gazowag, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Jesli to konieczne, usun istniejgca rure gazowa, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

* Wyréwnaj nowa rure gazowa z blokiem gazowym i zabezpiecz jg w miejscu za pomoca dotgczonego
pinu do rury gazowej.

® Sprawdz ponownie, czy rura gazowa jest prawidtowo zainstalowana i solidnie zamocowana.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

® Monitoruj rure gazowa podczas uzytkowania pod katem oznak nadmiernego ciepta lub zuzycia.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj rure gazowa zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli rura gazowa wykazuje oznaki uszkodzenia lub nie jest juz funkcjonalna, nie prébuj jej ponownie uzywac.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw ze stali nierdzewnej, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych rury gazowej AR15 Melonite, prosimy o konsultacje z witryng

internetowg producenta lub zasobami wsparcia klienta. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdbty dotyczace produktu,
aby uzyskac skuteczng pomoc.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych sg najwazniejsze podczas obstugi broni palnej i jej komponentow.



Turvaohjeet AR15 Kaasuputki Melonite

Johdanto

Kiitos, etté ostit AR15 Kaasuputki Meloniten Spikes Tacticalilta. TAm& opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita kaasuputken turvalliseen kayttdon ja huoltoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Késittele aina aseita ja niihin liittyvid komponentteja varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd kaasuputki on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista saanndllisesti kaasuputki mahdollisten kulumisen, vaurioiden tai korroosion merkkien varalta.
Pida kaasuputki ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Jos ilmenee mitdan toimintahairitita tai epatavallista suorituskykya, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Mahdolliset Vaarat:

® Virheellinen asennus voi johtaa aseen toimintahdiridihin.
® Altistuminen &arimmaiselle kuumuudelle tai syovyttaville ymparistdille voi vaikuttaa suorituskykyyn.
® Kaasuputken huollon laiminly6nti voi johtaa luotettavuuden ja turvallisuuden heikkenemiseen.

® Vaarojen Vilttdminen:
® Noudata kaikkia asennusohjeita huolellisesti.
® Varmista, ettd kaasuputki on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
® Puhdista ja huolla kaasuputkea sdanndllisesti valmistajan suositusten mukaan.

® |ka tai Kohderyhméakohtaiset Halytykset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
® Pida kaikki asekomponentit, mukaan lukien kaasuputki, lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva kaasuputki, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Kohdista uusi kaasuputki kaasublokin kanssa ja kiinnita se paikalleen mukana tulevalla kaasuputken
rullapultilla.

® Tarkista, ettd kaasuputki on oikein asennettu ja tiukasti kiinnitetty.

2. Kaytto:
® Kun kaasuputki on asennettu, suorita toimintakoe varmistaaksesi oikean toiminnan.

® Seuraa kaasuputkea kaytdn aikana mahdollisten liiallisen lammon tai kulumisen merkkien varalta.
® Jos ongelmia ilmenee, lopeta kayttd ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Havittamisohjeet

Havita kaasuputki paikallisten saantéjen mukaan.

® Jos kaasuputki osoittaa vaurioita tai ei enaa toimi, ala yrita kayttaa sita uudelleen.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia ruostumattomasta teréksestéa valmistetuille komponenteille, kun se on
mahdollista.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysyttadvad AR15 Kaasuputki Melonitesta, tarkista valmistajan verkkosivusto tai asiakastukiresurssit.
Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensiarvoisen
tarkeda aseiden ja niiden komponenttien kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Gas Tube
Melonite

Introduktion

Tack for att du kopt AR15 Gas Tube Melonite frAn Spikes Tactical. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av ditt gasror. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med forsiktighet och respekt.

Se till att gasroret ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Inspektera regelbundet gasroret for tecken pa slitage, skador eller korrosion.

Hall gasréret och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Vid eventuella funktionsfel eller ovanlig prestanda, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel pa vapnet.
® Exponering for extrem varme eller korrosiva miljoer kan paverka prestandan.
* Underlatenhet att underhalla gasroret kan leda till minskad tillforlitighet och sakerhet.

® Undvikande av faror:

® Folj alla installationsanvisningar noggrant.
® Se till att gasroret ar ordentligt fast och korrekt justerat.
® Rengor och underhall gasroret regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer.

¢ Alders eller publikspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning endast.
® Hall alla vapendelar, inklusive gasroret, borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

® Ta bort det befintliga gasroret om tillampligt, féljande tillverkarens instruktioner.

® Justera det nya gasroret med gasblocket och sékra det pa plats med den medféljande gasrors
rullpinnen.

® Kontrollera noggrant att gasroret ar korrekt installerat och ordentligt fastsatt.

2. Anvéndning:

® Nar det ar installerat, utfor en funktionskontroll for att séakerstélla korrekt drift.
® Overvaka gasroret under anvandning for tecken pa éverdriven varme eller slitage.
® Om nagra problem uppstar, avbryt anvandningen och kontakta en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner

® Kassera gasroret i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om gasroret visar tecken pa skador eller inte langre ar funktionellt, forsok inte att &teranvanda det.
* QOvervéag atervinningsalternativ for rostfria stdlkomponenter dar det &r tillampligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende AR15 Gas Tube Melonite, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kundsupportresurser. Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv hjalp.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sakerhet &r av yttersta vikt nar du
hanterar skjutvapen och deras komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Gas Tube Melonite

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15 Gas Tube Melonite od spole¢nosti Spikes Tactical. Tento priivodce poskytuje
zasadni bezpecnostni informace a pokyny pro zajisténi bezpecného pouziti a adrzby vasi plynové trubky. Pred
instalaci a pouzitim si prosim dlikladné pfectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze plynova trubka je kompatibilni s modelem vasi palné zbrané pfed instalaci.

Pravidelné kontrolujte plynovou trubku na znamky opotfebeni, poskozeni nebo koroze.

Drzte plynovou trubku a vechny komponenty palné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
V pripadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani okamzité prestarite pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencidlni rizika:
® Nespravna instalace mlize vést k selhani palné zbrané.

® Expozice extrémnimu teplu nebo korozivnimu prostfedi mize ovlivnit vykon.
® Nedodrzeni Gdrzby plynové trubky mlze vést ke snizeni spolehlivosti a bezpeénosti.

® Vyhybani se rizikiim:
® Peclivé dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci.

® Ujistéte se, Ze je plynova trubka bezpecné upevnéna a spravné zarovnana.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte plynovou trubku podle doporuceni vyrobce.

® Varovani pro urcité vékové skupiny nebo publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé uzivatele.
® Drzte vSechny komponenty palné zbranég, v€etné plynové trubky, mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

® Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici plynovou trubku podle pokynd vyrobce.

® Zarovnejte novou plynovou trubku s plynovym blokem a upevnéte ji na misté pomoci pfilozeného koliku
pro plynovou trubku.

® Znovu zkontrolujte, Ze je plynova trubka spravné nainstalovana a bezpecné upevnéna.

2. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou cinnost.

® Sledujte plynovou trubku béhem pouzivani na jakékoli znamky nadmérného tepla nebo opotfebeni.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, pfestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte plynovou trubku v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud plynova trubka vykazuje znamky poSkozeni nebo jiz neni funkéni, nepokousSejte se ji znovu pouzit.
® Zvazte moznosti recyklace pro komponenty z nerezové oceli, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se AR15 Gas Tube Melonite, prosim, konzultujte webové stranky vyrobce nebo
zdroje zakaznické podpory. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je prvorada
pfi zachazeni s palnymi zbranémi a jejich komponenty.



